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An t-lorram Niseach

The Ness Rowing Song

Iomair thusa, Choinnich chridhe

neill a mhic 'sna ho ro

Gaol nam ban og ’s gradh nan nighean
neill a mhic 'sna ho ro hé ro, ho ro.

Tha eagal mor

air mo chridhe

Gur e birlinn Neill tha tighinn

Iomraidh mise

fear mar dhithis

‘Snam b’ éiginn e fear mar thrithear

Ach’s truagh nach robh mi fhin ’s Niall Odhar
"N lagan beag os cionn Dhun Othail

Biodag am laimh ’s Niall bhith fodham
Dhearbhainn fhin gun deigheadh i domhainn

'S gum biodh fuil a chleibh mu ghobha
'S gun deantadh feoil ’s gun deantadh sitheann

'S gum biodh biadh fo ghob an fhithich

Cha d’ rinn mi

fhathast beud no pudhar

Mur do leag mi fiadh bho bhruthach
No biast mhaol an caolas cumhang

No dubh-sgarbh an cois na tuinne
Chi mi nise tighinn air faire

Gob an Rubha

’s iodhlann na h-Airde

Far 'n do mhilleadh mo chuid chairdean
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Bheir Mi Sgriob to Thobar Mhoire
I'll take a trip to Tobermorry
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Bheir mi sgriob do Thobar Mhoire
Far a bheil mo ghaol an comann.

E o hi hiuraibh o hi u
Eohaorir

E 0 hao ri sna ho hu o
E o hi hiuraibh o hi 1.

Far a bheil mo ghaol an comann
Luchd nan leadan 's nan cul donna.

Luchd nan leadan 's nan cul donna
Dh'oladh am fion dearg na thonnan.

Bheir mi sgriob dhan Lochaidh luachrach
Far a bheil mo ghaol an t-uasal.

Far a bheil mo ghaol an t-uasal
Gheibhinn cadal leat gun chluasag.

Gheibhinn cadal leat gun chluasag
'S cul mo chinn am bac do ghuala.



Biodh an Deoch Seo 'n Laimh mo Run
Would that this drink were in my love's hand
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Ol-adh neo na ol - adh cach i Biodh i lan  aig ceann a' bhuird
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Biodh an deoch seon Jaimh__ mo ruin Deoch slain - te le fear an tuir

Am C D G

“
L

J—

1 ]
T

s

o

\_/
Biodh an deoch seo'n laimh_ mo ruin

Oladh neo na oladh cach i
Biodh i lan aig ceann a' bhuird

Biodh an deoch seo 'n laimh mo rtin
Deoch slainte le fear an tuir
Biodh an deoch seo 'n laimh mo rtain

Chunnacas bat' air an fhairge
'S an laimh dhearg air an stitir

Chunnaic mi dol seach' an caol i
'S badan fraoich 's an t-slait shitiil

Fhir a chunnaic air an t-sail i
Beannaich an long bhan 's a criudh'

Beannaich a cruinn ard 's a h-acfthuinn
A cuid acraichean 's a sitiil

Ged a tha mi 'n seo an Colla
B' e mo thoil a dhol a Ruum

Agus as a sin a dh' Uibhist
Nan d' fhuair mi mo ghuidhe leam




Chi mi na Morbheanna
I See the Great Mountains

lain Camshron
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O, chi, chi mina coir-each-an, Chi mina sgorr-an fo cheo.

O, chi, chi mi na mor-bhean-na;
O, chi, chi mi na corr-bhean-na;
O, chi, chi mi na coir-each-an,
Chi mi na sgorr-an fo cheo.

Chi mi gun dail an t-aite 'san d' rugadh mi;
Cuirear orm failte 'sa chanan a thuigeas mi;
Gheibh mi ann aoidh agus gradh nuair ruigeam,
Nach reicinn air thunnachan oir.

Chi mi ann coilltean; chi mi ann doireachan;
Chi mi ann maghan bana is torraiche;

Chi mi na féidh air lar nan coireachan,
Falaicht' an trusgan de cheo.

Beanntaichean arda is aillidh leacainnean;

Sluagh ann an comhnaidh is coire chleachdainnean;
'S aotrom mo cheum a' leum 'gam faicinn;

Is fanaidh mi tacan le deoin.



Co Sheinneas an Fhideag Airgid
Who Will Play the Silver Whistle

Unknown
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Co sheinneas an fhideag airgid

Ho ro hu-a hu ill eo
hi ri lini ill eo hi ri lin ill eo

Mac mo righ-sa tigh-inn a dh'Alba
Air long mhor air bharr na fairge
Air long mhor nan tri crann airgid
Tearlach 0g nan gorm shuil meallach
Failte, failte muirn 'us clitt dhut
Fidhleireachd is rogha ciuil dhut

Co sheinneas an fhideag airgid?

Co chanadh nach seinninn fhin i?



Cro Chinn t-Saile

The

Kintale Cattlefold
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Theid mi dhach-aigh, dhuth - aich m'ath-air Theid mi dhach-aigh Chro Chinn tSail - e.
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Theéid mi leam fhin, leam fhin, leam fhin, O Theid mi leam fhin, leam fhin a  Ghearr - loch.
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Theid mi leam fhin, leam fhin, leam fhin, Theid mi dhach-aigh Chro Chinn tSail - e.

Theid mi dhachaigh, direach dhachaigh.
Theid mi dhachaigh Chro Chinn t-Saile.
Theid mi dhachaigh, dhuthaich m'athair
Theid mi dhachaigh Chro Chinn t-Saile.

Theid mi leam fhin, leam fhin, leam fhin,
Theid mi leam fhin, leam fhin a Ghearrloch.
Theid mi leam fhin, leam fhin, leam fhin,
Theid mi dhachaigh Chro Chinn t-Saile.

Dhachaigh thu, dhachaigh thu, dhachaigh thu, dhachaigh thu,
Dhachaigh thu, dhachaigh thu, dha do thaigh Gheamraidh.
Dhachaigh thu, dhachaigh thu, dhachaigh thu, dhachaigh thu,
Dha do thaigh Earraich 's dha do thaigh Samhraidh.

Theid mi nam shineadh, nam shineadh, nam shineadh,
Theid mi nam shineadh, nam shineadh gun dail ann.
Theid mi nam shineadh, nam shineadh, nam shineadh,
Theid mi dhachaigh Chro Chinn t-Saile.



Eilean Fraoich

Isle of Heather
lyrics by William MacKenzie
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Eil-ean fraoich Eil-ean fraoich Eil-ean fraoich nam beann ard Far an d'fhuair mi
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m'ar - ach 0g Eil - ean Leodh - ais mo ghraidh

Eilean fraoich Eilean fraoich
Eilean fraoich nam beann ard
Far an d'fhuair mi m' arach og
Eilean Leodhais mo ghraidh

Far an robh mi'n laithean m’oig
Ruith gun bhroig do an traigh
‘S mi ri streap gu nead an eoin
Anns gach cos san biodh al

Thug mi greis de laithean m' oig
Air a' mhointich nam phaisd

'S mi ri tional nan laogh og

Is nam bo aig an trath

Far an faca mi an oigh

Thuit mi 6g oirr' an ghradh
'S ann a chionn nach eil i beo
Rinn mi seoladh thar sail

'S ged a bheirte dhomh an tir

Eadar chraobhan is barr

B'fhearr leam a bhi measg an fhraoich
Ann an Tir nam Beann Ard



Fear a' Bhata

O Boat Man
Jane Finlayson
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Fhir a’ bhata na ho ro ¢ile,
Fhir a’ bhata na ho ro ¢ile,
Fhir a’ bhata na ho ro éile,
Mo shoraidh slan leat 's gach ait' an teid thu!

'S tric mi sealltainn on chnoc as airde,
Dh'fheuch am faic mi fear a' bhata,
An tig thu 'n diugh no 'n tig thu maireach?
'S mur tig thu idir gur truagh a tha mi.

Tha mo chridhe-sa briste bruite,
'S tric na deoir a' ruith o m' shuilean,
An tig thu 'n nochd no 'm bi mo dhuil riut,
No 'n duin mi 'n doras le osna thursaich?

'S tric mi faighneachd de luchd nam bata
Am fac' iad thu na 'm bheil thu sabhailt
Ach 's ann a tha gach aon dhiubh 'g raitinn
Gur gorach mise ma thug mi gradh dhut.



Fliuch an Oidhche / Coisich, a Ruin
Wet is the night / Go, Love
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Ma thug Clann Nill Hua il o-ro Druim a'___chuain orr'  Boch hoir - eann o
Fliuch an Oidhche Coisich, a ruin

Fliuch an oidhche Hu ill oro
Nochd 's gur fuar i O hi e bho

Ma thug Clann Nill Hu ill oro
Druim a' chuain orr' Boch hoir-eann o

Luchd nan seol ard
'S nan long luatha

'S nam brataichean
Dearg is uaine

'S iomadh sgeir dhubh
Ris an do shuath i

Agus bairneach
Ghlas a bhuain i

Coisich, a ruin Hu ill oro
Cum do ghealladh rium O hi e bho

Beir soraidh bhuam Hu ill oro
Dha na Hearadh Boch hoir-eann o

Gu Sean Caimbeul
Donn mo leannan

Sealgair geoidh
Roin 'us eala

Bhric a ni leum
'N theidh ri langan



Gaol Ise Gaol 1

She's my love
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Gaol is-e, gaol i E ho huo hu o Hu rirhn o hu_ o Ro-ho 1 o

Gaol ise, gaol i
E ho huo huo
Hu ririo huo
Ro-hoiohio

Gaol air Anna ni'n Nill
Mi torrach, mi trom

Chan ann le balach mo throm
Ach leis an lasgaire dhonn

Mac fir Bhalie nan Long
Leis an éireadh na suinn

Mi dualach mi donn
Me gor bior-shuileach, binn

Mi mar smeoraich an craoibh’
Mi mar chuthaig an coill’




Gleann Bhaile Chaoil
Ballachulish Glen
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Gleann Bhaile Chaoil
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Ghaidheal -tachd bheir barr ort an snuadh Gur mise tha fo
lon - dubh 'snan smeor - ach air gheig chur fail - te len
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Gradh Geal Mo Chridhe

Fair Love of My Heart
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ho 'Smi fo  bhron 'stu 'gam  dhith

Bheir mio hu o
Bheir mi o hu o hi
Bheir mi o hu o ho
'Smi fo bhron
'stu 'gam dhith'

S iomadh oidhche fliuch 'us fuar
Ghabh mi cuairt 's mi leam fhin
Gus an d'rainig mise an t-ait'

Far 'n robh gradh geal mo chridh'

Dheanainn treabhadh dhut 'us buain
Chumainn suas thu gun dith

'S bheirinn as a' ghreabhal chruaidh
Do mo luaidh teachd-an-tir.

Ged nach eil sinn fhathast posd'
Tha mi 'n dochas gum bi

Fhad's a mhaireas mo dha dhorn
Cha bhi lon oirnn a dhith.




He Mandu

waulking song

Unknown
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he man-du siud gam iarr-aidh he man-du gill - e 'sli-tir  hi-ri o-ro each 'us diol-laid

Is truagh nach tigeadh
siud 'gam iarraidh

gille "us litir
each is diollaid

nam biodh agam
sgiath a ghlaisein

iteag nan eoin
spog na lachain

shnamhainn na caoil
air an tarsuinn

an Caol Illeach
"us an Caol Arcach

'us rachainn a steach
chun a' chaisteal

'us bheirinn a mach
as mo leannan

“us chan thoighnichinn
co bu leis i



Iomairibh Eutrom
Row Lightly

Unknown
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iom - (a)-raibh eu - trom ho 70 Chaidh a' bhan - a - rach dha'n traigh.

Chaidh a' bhan-a-rach dha'n traigh
Tom-(a)-raibh eu-trom ho ro

iu ribh o 'sna hoir-ean-an

iom-(a)-raibh eu-trom ho ro

Rinn i rud nach dean-adh cach
Chruinn-ich i maor-ach ri muir lan
Bhris i cas 'us ghearr i lamh

Dheoghail 'us gun d'dheoghail an t-sail
Dheoghail e a huil-e té a bh'fhearr

Dheoghail e bhuidh-eag 'us a' bhlar



Is ann an Ile

'Tis in Islay
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‘Sann an II - e ghorm  an fheoir a rug-adh  mi 'sa thog-adh  mi.
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‘Sann  an I - e ghorm an fheoir a  rug-adh mi 'sa  bha  mi.

‘S ann an Ile, ‘n Ile, ‘n ile’S ann an Ile, rugadh mi

‘S ann an Ile, ‘n Ile, ‘n Ile’S ann an Ile bhoidheach

‘S ann an Ile ghorm an theoir a rugadh mi 's a thogadh mi.
‘S ann an Ile ghorm an theoir a rugadh mi 's a bha mi

/S ann an Ile bhoidheach a rugadh mi 's a thogadh mi.
’S ann an Ile bhoidheach a rugadh mi 's a bha mi.

Nuair a bha mi ann an Ile bha Catriona cuide rium.
Nuair a bha mi ann an Ile bha Catriona coOmh' rium.

Am measg nam bruachan boidheach buidhe bha Catriona cuide rium.
Am measg nam bruachan boidheach buidhe bha Catriona comh' rium.




O Luaidh

O Love
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robh mi san uaigh mun  d'fhuair mi  seall-adh ort O  luaidh

O luaidh, 's truagh nach deachaidh sinn

E luaidh, 's truagh nach deachaidh sinn

O gura truagh a' cheist, o luaidh

nach robh mi san uaigh mun d' fhuair mi sealladh ort
O luaidh

Chunnaic mi thall sa mhoine gearradh i
gruagach og, 's chord a pearsa rium

chaidh mi anull 's gun fhaic mi i dluth's

a' mhais' air a gnuis a dh'uraich leannanachd
O luaidh

An teid thu leam gu tir nam monaidhean

tir nam fiadh, nan earb 's nan coineanach

tir nan siad, 's ann bha thu riamh's gun ith thu do bhiadh
gun sgian 's gun ghreimiche

O luaidh

Nam biodh peann 's paipear geal agam

sgriobhainn dhut sios mo chainnt le barantas

cumhnant tha teann nach fthosgail bhon chleéir

's ma dh'thalbhas tu fhéin, chan fheum thu t'tharadh ann
O luaidh



Oran do Bhaile Ard
Song for Ballard

Seumas Gagne
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ged nach do thog-adh mis - e ann Fhathast, tog-aidh mi fonn do Bhail -e Ard
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Thog-adh mi fhin am Pouls-bo null Far an d’rinn mér-an dhaoin-e Nir-bhich tamh Bu
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mhath leam m’edl air lef - sa bhinn 'Si ag-am a - rithist am Bail - e Ard!

Togamaid fonn do bhaile mo ghaoil Gheibh thu ann céilidh, gheibh thu ann ceol
Is e baile snog coibhneil iasgaich ann Gheibh thu ann biadh, “us danns, “us ol
Agus ged nach do thogadh mise ann Ach barrachd air sin, ‘us a mhaireas gu brath,
Fhathast, togaidh mi fonn do Bhaile Ard Cuimhneachan am” am Baile Ard!
Thogadh mi fhin am Poulsbo null Is toigh leam Vancouver fuar nam beann,
Far an d'rinn méran dhaoine Nirbhich tamh  Is toigh leam Ceap Breatuinn nam fidheall “us nan danns
Bu mhath leam m’eol air lefsa bhinn Is toigh leam na h-Eileanan Siar gu leir

Is i agam a-rithist am Baile Ard! Ach caite a bheil dachaidh ach Baile Ard?



Oran na Maighdean Mhara

Hui-bha is na hoirean hu-bha
Hu-bha is na hoirean hi

Hu-bha is na hoirean hu-bha

Is ann le foill a mheall thu mi.

A mach air bharr nan stuagh ri gaillinn
Fuachd is feannadh fad o thir

Bha mo ghaol dhut daonnan fallain
Ged is maighdeann mhara mi

Chan eil mo chadal-sa ach luaineach
Nuair bhios buaireas air an t-sid
Bha mi'n raoir an Coire Bhreacain
Bidh mi nochd an Eilean I

Song of the Mermaid
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mach  air bharr nan stuagh ri gaill-inn Fuachd is feann-adh fad o thir
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Bha  mo ghaol dhut daon - nan fal-lain - Ged is maigh - deann mhar-a mi

Seall is faic an grunnd na fairge
Uambhan airgid 's oir gun dith
Lainnearachd chan fhaca suil e
Ann an cuirt no luchairt righ



Phiuthrag 'us a Phiuthar

Nach truagh leat thein o ail ill leo
Nochd mo chumha hu ru

Nach truagh leat thein
Nochd mo chumha

'S mi 'm bothan beag
Iseal, cumhang

Gun lub siomain
Gun ghad tughaidh

'S uisge nam beann
Sios na shruth leis

Little Sister, O Sister
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Nach tru-agh  leat fhein o ail illleo Nochd mo chu-mha ho___ ru
'Phiuthrag 's a phiuthar hu ri 'S mise bhean bhochd
Ghaoil a phiuthar hu ri Chianail, dhuilich

Dhirich mi suas
Beinn an Sgriobain

'S Laigheabhal Mhor
Nan each gris-thionn

Cha d' fhuair mi ann
Na bha dhith orm

Te bhuidhe, 's a,
Falt mar dhithein




Sine Bhan

Fair Jean
Duncan Johnstone
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Blath nan cail-in, Sin - e Bhan Reul nan nigh-ean, dil - eas og,
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Cusp - air diomh-air i dom dhan, Gradh mo chridh', an ribh - inn og.
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Ar - os son-a bh'ag - ainn thall Air - igh mhon-aidh, inn - is bho.
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Sgaoil ar son-as uainn air ball Mar roinn - eas gaoth nam fuar - bheann ceo.

Blath nan cailin, Sine Bhan

Reul nan nighean, dileas og,
Cuspair diomhair i dom dhan,
Gradh mo chridh', an ribhinn og.

Aros sona bh'againn thall

Airigh mhonaidh, innis bho.

Sgaoil ar sonas uainn air ball

Mar roinneas gaoth nam fuar-bheann ceo.

Bruaillean cogaidh anns an tir
Faic an long a' togail sheol,
Cluinn an druma 's fuaim na piob
Faic na suinn a' dol air bord.

Ma tha e 'n dan mi bhith slan
Stadaidh ran nan gunnan mor
Am Baile Mhonaidh ni mi tamh
Le Sine Bhan, mo ribhinn og.
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